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PARTIE OFFICIELLE

ORDONNANCES SOUVERAINES

ALBERT I

PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les articles 25 et 26 de la Loi Consti-
tutionnelle du 5 janvier 1911;

Ne 2738.

Avons Ordonne et Ordonnons :

ArTICLE PREMIER.
La session ordinaire du Conseil National,
ouverte le 31 mai 1919, est déclarée close.

ART. 2.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires et Notre Ministre
d'Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais,
le quatorze juin mil neuf cent dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince :
P. le Secrétaire d’Ftat,
Le Vice-Président du Conseil d’Etat,
. ALLam,

CONSEIL NATIONAL

s e . . — =

Séance du 4 juin 1919

Sont présents : MM. E. Marquet, président ; J. Mar-
san, vice-prégident ; L. de Castro, P, Cioco, P. Mar-
quet, IF. Médecin, Néri, Reymond.

Absents excusés : MM. L. Auréglia, H. Marquet et
A. Médecin,

M. J. Palmaro, Conseiller de Gouvernement pour les
Finauces, assiste a la séance,

M. le Président. — La parole est au Secrétaire pour
1a lectura da procés-verbal de la derniére séance.

Lecture. Adopté a 'unanimité.

M. le Président. — Je vais vous donner connaissance
d’une communication du Gouvernement :

v

Mousicur le Président,

En conformité des ordres de S. A. S. le Prince, j'ai 'honneur de
vous communiquer le dossier-ci-joiut relatif a la Société civile de
I'Institut interallié d’Etudes supéricures de Niece.

Je vous serais trés obligé de vouloir bien soumetire ces docu-
ments au Conseil National et de demander a cette Haute Assemblée
si elle serait disposée a voter une subvention annuelle en faveur de
cet Institut, en échange d’avantages a préciser pour la Principauté.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de ma haute
considération.

Le Ministre d' Etat,
R. Lz Bouuvon.

Voici le document dont il 8'agit; je vous le soumettrai
par copie individuelle, je n'ai pu le faire plus tot ne
I'ayant recn que ce matin, mais en tout cas je le dépose
au Secrétariat ol vous ponrrez en prendre connaissance,

M. L. de Casiro. — Vous pourriez en donner lecture.

M. le Président. — Si vous le voulez.’

M. Reymond. — Est-ce que ce sont des statuts?

M, le Président. — Ce sont des statuts, puis des régle-
menis relatifs & un institut qui comprendrait un pro-
gramme d’études de sciences pures : mathématiques,
chimis, minéralogie, ete. Clest aussi une université
prévoyant I'enséignement des arts et de la littérature.

M. L. de Castro. — J'estime que vous devriez nous
lire les documents que vous possédez, car le Conseil
National ne peut prendre en considération et renvoyer a
une Commission t{ue les questions qu’il connait.

M. F. Médecin. — Dans ces conditions. une simple
lecturs des statuts ne suffit pas, il faudrait counnaitre
aussi 'exposd.

M. le Présideut — Je ne demande pas mieux que de
vous donner conuatssance de tous ies documents. Dans
la letire du Gouvernement, il est dit: « De demander a
fa Haute Assembiée si elle serait disposée a voter une
subventiou annueile. » Dans ce but, je crois que vous
pourriez prendre connaissance aujourd’hui des statuts
de I'Association. Vous pourriez. vous prononcer ulié-
rieurement sur la question posée par le Gouvernement.

Je vais done vous donner lecture des statuts :

« Hotre les soussigués, souscripteurs des parts, ci-
apres: ' '

« Il est formé, a Nice, une Socisté civile ayant pour
objet la fondation {'un Iustitut Interallié d'Etudes supé-
rieures.

« Article 1¢", — Lo capital de Ia Société est fixé a la
soinme d’un million, divisée en paris a4 souscrire de
500 francs chacaue. Toutefois, ces parts pounrront éire
divisées en cinquiemes. Les parts et les cinquiemes de
parts devront étre libérées du quart en souserivant. Les
autres quarts serout appelés p’ixf le Conseil d’administra-
tion. Les portears de parts ne seront responsables du
passit social que jusqu'a concurrence de leur part. La
Société sera définitivement constituée dés que ceut mille
fraues suront déid souscrits, et |'Assemblée générale
pourra se réunir et nommer le Conseil d’administration.
Le capital pourra étre angmenté par les souscriptions
de nouvelles parts. Dans le cas ou les souscripteurs de
nouvelles parts ne feraient pas déja partie de la Société,
ils devront 8&tre agréés par le Conxeil d’administration
de la Société. Aucune part ne pourra étre cédée sans
P'autorisation du Conseil d’administration,

« Art. 2. — Le siége de la Société est i Nice. La
durée de la Société est de trente ans, elle pourra étre
renouvelée.

« Art. 3. — L'objet de la Société est de créer a Nice
et de faire fonctionner un centre international d'Etudes
littéraires, artistiques et scientifiques, sans que cette

énonciation ait rien de limitatif et puisse empécher I'ex-
tension de I'objet da I'Université a toutes connaissances
humaines et a tous moyens de perfectionnerent de I'es-
prit humain ; elle pourra joindre audit objet tous exer-
cices sportifs, considérés comme une partie importante
de I'éducation générale. .

« Art. 4. — L Société est administrée par un Con-
seil d'administration de quinze membres, dont huit élus
par I'Assemblde géuérale et sept membres de droit qui
sont : ls Président du Conseil Général des Alpes-Mari-
times, le Maire de Nice et le Président de la Chambre
de Commerce de Nice ou leur délégué, deux membres
du Conseil Général et deux membres dn Counseil Muni-
cipal de Nice. Ce Couseil élira son président, son vice-
président, son secrétaire et son tvésorier. Le Conseil
pourra nominer un directeur qui ponrra étre pris en
dehors de la Société.

« Art. 5 — Le Conseil d’administration régle tout
ce (ui concerne le fonctionnement de 'Institut, 'orga-
nisation des cours, lecons et conférences, les honoraires
des professours et tous aulres appointements ou indem-
nités, les redevances a payer par les éleves ot les mem-
bres auditeurs, etc. Il arrdte le budget des recettes et
dépenses dans les limites des moyens de I’Institut, il fixe
la nature et les conditions des diplénies et ceriificats
d'études ou d'assiduité. Il désigne les jurys de concours
ou d’examen

« Le Conseil d'administration a les pouvoirs les plus
étendus. Il peut acquérir tous meubles ou immeubles ;
il peut plaider, transiger, compromettre, hypothéquer
les immeubies sociaux, émetire des obligations, consti-
tuer tous gages avec las valsurs mobilieres de la Sociélé,
accepter tous les legs et dons faits & la Société purement
ot simplement ou wous conditions ; faire en un mot tout,
ce qui est ndcessaire au bon fonetionnement de la Société.

« [,a Conseil, dans lintervalle des réunions, sera
remplacé par une Commission exédcutive composée du
président, du vice-président, du secrétaire, du trésorier
ot du directeur.

« Il pourra déléguer tout ou partie de ses ponvoirs an
direcieur. :

« Les délibérations du Conseil seront valablement
prises par siX membres au moins.

« Art. 6. — Il sera tenu chaque année une Assem-
blée géndrale au mois de janvier. Cette Assembliée com-
prendra tous les souscripteurs de parts qui anront droit
a une volx par pari, sans que chaque souscriplenr puisse
disposer de plus de dix voix. Les souscripteurs de cin-
quiémes devront s’entendre pour désigner un mandataire
par part entiére ; s'ils ne s'entendent pas, ce mandataire
sera nommé sur requdte par ordonnance du président.
Chaque titulaire de part pourra se faire représenter a
I"'Assemblée générale, pourvu que sou mandataire fasse

! pastie de la Société.

« L'Assemblée générale approuvera les comptes et la
gestion du Conseil d’administration, pnis nommera des
présidents, vice-présiden(s et membres honoraires.

« 1.’Assemblée générale élit son Bureau,

<« [Assemblée générale, réunie exfraordinaivement,
pourra apporter anx statuts toutes modifications utiles,
a condition de réunir le quart du capital social,

« Si 'Assembiée exiraordinasire ne réunissait pas ce
guorum, il sera procédé a la réunion d'une nouvelle
Asseniblée exiraovdinaire qui sera valable quel que soit
le nombre des tnembres presents.
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« Art, 7. — Sor les résultats nets de chaque exer-
cice, il sera prélevé, an profit des membres de la Société,
un intérét de 4 o/, de leurs parts; le reste, §'il y a lieu,
sera mis a la réserve,

< Art. 8, — En cas de dissolution on de liguidation
de la Société, on prélevera, au profit des membres, le
capital souscrit par eux, s'i) n'a pas été amorti ; le sur-
plus sera affecté par I'Assemblée générale 4 une institn-
tion analogue ou charitable,

« Fait a Nice et a Paris, en autant d'exemplaires
) qu’il y a de parties. »

"1l y a ensuite le programme des cours, je le mettrai a
votre disposition au Secrétariat.

M. Marsan. — Je ne vois pas, dans les statuts, quel
intérét il y anra pour la Principauté a souscrire une sub-
vention.

M. L. de Castro. — C'est ce qu'aurait di nous faire
connaitre le Gouvernement. Quels sont les avantages de
la Principauté dans cette combinaison ¢

M. Palmaro, Couseiller aux Finances, — Le Gouver-
nement vous consulte précisément pour avoir votre avis.

M. L. de Castro. — Je croyais que le Gouvernement
avait étudié cette question, car le Comité qui a élaboré
les statuts et Je programme de cet Institut, a Nice, com-
prenait un délégué du Gouvernement Monégasque. qui
pourrail certainement nous donner quelques précisions.

M. le Président, — 11 est dit dans la lettre du Gouver-
nement ;. « Demander Ja Hante Assemblée si elle veut
gouscrire uune subvention en échange d’avantages a pré-
ciser pour la Principauté.» :

M. Reymond. — Il est certain que le Gouvernement
doit d’abord nous renseigner sur la part qu’il a prise
dans la constitution de cette Association.

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. - Le délégué
du Gouvernement qui s'est rendn a Nice est convoqué
anjourd'hui 4 la méme heure au Counseil d'Etat, il ne
peut done se trouver ici.

M. Reymond. — Il pourra nous donner des rensei-
gnements a la prochaine réunion. Si la Principauté doit
accorder une subvention, il va de soi qu’elle doit en
retirer certains avantages et, d’autre part, elle pourrait
ainsi probablement prétendre avoir droit 4 participer a
I'administration sous nne forme a déterminer.La question
est tres intéressante et le Conseil National 'y intéres~
sera certainement, mais il demande des renseignements
et des précisions,

M. P. Cioco, — Cette -Association a-t-elle un carac-
tere officiel ou prive ¢

M. Reymond. — Je crois comprendre qu’elie a un
caractére autonome. C’est un Institut privé qui prévoit
I'intervention des Corps élus, puisque les membres de
droit du Conseil d’administration sent pris parmi les
membres du Conseil Muanicipal de Nice et du Couseil
Général des Alpes-Maritimes,

M. Cioco. — En effet, j'ai entendu, d’aprés Ja lecture
des statuts, qu'il 0’y avaiv dans le Conreil I’administra-
tion que des représentants de la ville de Nice et dn
département. 1l n’est pas question de membres étran-
gers. ' :

M. le Président. — L’Association est créée a Nice,
mais son titre est « Interallide ». ‘

M. L. de Castro. — Nous pourrions réserver la ques-
tion jusqu'a ce que le Gouvernement nous-apporte des
précisions.

M. Marsan., — Il est nécessaire de savoir quels avan-
tages il y aura pour la Principauté.

M. le Président. — On pourra demander des rensei-
gnements en séance privée.

M. Reymond.— Pourquoi ? Il n’y a rien qui presse. 1l
vaut mieux que tout se fasse normalement et publique=-
ment.

M. le Président. — Ce sera donc pour la prochaine
séance.

M. Cioco. — D’ici & la prochaine séance, le représen-
tant du Gouvernement pourra nous donner des rensei-
gnements.

M. le Président. — Voici une autre communication :

Monsieur le Président,

J’ai 'honneur de vous adresser en cominunication le projet ci-
joint de Réglement des Bourses d'Etudes, en vous priant de vouloir
bien le placer sous les yeux de MM. les Conseillers Nationaux et
me faire connaitre ensuite les observations qu’il aura pu motiver.

Veuillez agréer, etc.

N'ayant recu ce projet que ce matin, je n'ai pu vous
en faire disiribuer la copie. Je puis vous en donner
lecture. '

M. de Castro. — 1] y a une question préalable. Ce re-
glement sera-t-il mis sous forme de loi on sera-t-il pro-
mulgué sous forme d’arrété ¢ :

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. — Cette for-
malité n'est nullement indiquée. C’est par déférence
pour le Conseil National et en raison de l'intérét qu’il
porte a cette (uestion que ce réglement est soumis &
volre examen.

M. le Présideut. — Ces bourses d’études ne rentrent-

elles pas dans le budget

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. — Sans doute.
Mais c’est pour vous donner le temps d’exprimer un
avis motivé que ce réglement voas est présenté avant
toute proposition d’ouverture de crédit.

M. Reymond. — Pourquoi ne pas le faire immédia-
tement ? Il fandra bien qu'un crédit soit voté,

M. Palmaro, Congeiller aux Finances. — Maig c’est
une mesure d’ordre.

M. Reymond. — Pourquoi ne nous demande-t-on pas
tout de suite cette ouverture de crédit supplémentaire ?
Rien ne le défend, «t logiquement, a propos de la de-
mande de crédit, on nous goumettrait la réglementation,
car il est juste que nous sachions quelle sera la portée
de son application.

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. — Il serait
encore temps de le faire.

M. Reymond. — Ce serait plus logique,

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. — Mais aurez
vous le temps de l'étudier & fond pour 'appliquer des
cette aunée, puisque les éxainens habituels doivent avoir
lieu dans le courant de ce mois et que l'avis d'informa-
tion doit paraitre au prochain numéro de I'Officiel ?

M. Marsan. — ]l faudrait qu’il soit présenté dans la
séance prochaine pour pouvoir décider. .

M. Reymond. — Pourquoi n’aurait-on pas le temps
puisqu’il est prét ?

M. Paimaro, Conseiller anx Finances. - Vous pouvez
avoir des observations a présenter.

M. Reymond. — Les observations ne seront pas hien
longues.

M. le Président. — Je peux vous donner tount de
suite lecture de ce réglement.

M. Reymond. — Il me semble qu'il serait prétérable
de déposer ce réglement a propos de l'ouverture de cré-
dit. Ce serait une lot de Finances complémentaire qui
fixerait le crédit nécessaire pour 1'organisation des
bourses. A l'appui de cette demande de crédit, on met-
trait, comme piéce justificative, le réglement préparé.

M. Palmaro, Conseiller aux Finances. — Je crains
qu’on ne soit pris de court, car, comme je vous le disais,
on s'est déja préoccupé de fixer an Journal Officiel la
date de ces examens.

M. Reymond. — Mais -cet avis ne comprend pas le
reglement des bourses ?

M. Palmaro. — Pas encore.

M. Reymond, — Pourquoi ?

M. Palmaro. — Parce que ‘le Gouvernement tenait
a vous consulter avant d’en faire la publication.

M. L. de Castro. — Nous pourrions alors prendre
connaissance de ce réglement qui sera annexé a la
loi de Finances. :

M. Reymond. — Méme si le réglement n'est pas
encore appliqué, il faut bien qu'on nous demande
I'ouverture de crédit pour les bourses.

M. Palmaro. — Les crédits de I'Exercice en cours
peuvent é&tre suffisants si le nombre des bourses a
accorder est maintenu.

M. Reymond. — Je ne vois pas d'impossibilité maté-
rielle a présenter une demande de crédit, le Gouver-
nement doit étre fixé sur son montant.

M. Palmaro. — Jusqu’a meilleur examen, le Gou-
vernement ne croit pas devoir proposer une augmen-
tation de ce crédit.

M. Reymond. — Nous reslerions ainsi dans la logique.
Il serait nécessaire alors de nous donner lecture du
réglement.

M. Palmare. — Ce réglement est assez complexe.
Si toutefois vous étiez disposés a I'examiner au cours
de cette séance, il serait peut-étre encore temps de le

 faire connaitre au public et de le mettre en application
» pour la prochaine année scolaire.

M. Reymond. — Il y aurait un intérét pratique et
méme de principe a procéder comme nous le demandons,
parce que nous n'avons pas & connailre d'un réglement
administratif qui échappe a 'examen du Conseil National.
Si on nous le présente comme un document législatif,
il faut alors procéder comme d’habitnde.

M. Palmaro. — Ce n’est pas le cas.

M. Reymond, — C’est entendu, mais comme I'appli-
cation du reglement doit entrainer nne dépense qui
elle-mé&me ne peut exister que si son inscription figure
au budget et que le budget, puisqu’il s’agit d'instruction
publique, doit &tre soumis a Iapprobation du Conseil
National, c’est-a-dire étre compris dans le budget des
Services intérienrs, il est absolument indispensable
que les deux formalités soient remplies en méme temps :
demande d'ouverture de crédit et présentation du
réglement.

Le Conseil Nationa] exercera son contréle sur appli-
cation du régiement. puisque chaque annéde le budget
des bourses sera présenté de nouveau el voté. En
admettant que nous n’ayons pas cefte année un délai
suffisant pour étudier le régiement a -fond, l'année
prochaine, si nous nous apercevons de quelques lacunes,
nous le corrigerons, mais nous serions d’accord avec
les principes de la séparation des pouvoirs,

M. Palmaro. — Remarquez, au fond, qgue la demande
de crédit n'est pas nécessaire en ce moment, si nous
n'augmentons pas le nombre des bourses. _

M. Reymond. — ‘Comme je connais je nouveaa
réglement, permettez-moi de ne pas étre de votre avis,
car il prévoit une certaine extension des mesures de
faveur.

M. Palmaro. — Pour la premiére année de son
application, il conviendrait de wapporter ancun chan-
gement dans nos prévisions budgétaires, car si ce
reglement comporte une certaine extension des bourses
il limite d’autre pari les calégories des hénéficiaires.

M. Marsan. — J'aurais voulu faire une vhservation
au sujet de l'extension, mais je me rallie a ia propo-
sition de M. Reymond, pourvu que la communication
nous soit faite a la séance prochaine. Jestime qu'il
¥ a lien de faire des obscervations a propos de ’extension.

M. le Président. — Je crois que vous avez le droit
de prendre connaissance du reglement puisque vous
avez aussi le droit de voter le erédit. Vous pourriez le
renvoyer a la Commission. .

M. Reymond. — Non, je suis opposé au renvoi a la
Commission. Le réglement ne doit pas éxister pour nous
tant qu'on ne nous aura pas présenté une demande
d’ouverture de crédit. Son examen ne rentre pas actuel-
lement dans notre compétence.

Il ne faut pas commettre de confusion de pouvoirs.

M. le Président. — Au mois d'octobre, vous serez
saisis de la demande d’ouverture de crédit.

M. Marsan. — Il importe que ce soit fait dés la
prochaine séance.

M. Palmaro. — Supposez qu’anjourd’hui le Gouver-
nement vous ait demandé le crédit nécessaire pour ce
réglement. Vous auriez été obligés d'en prendre connais-
sance. Cela aurait été fait un peu rapidement,

M. Reymond. — Nous, nous n’aurions pas été surpris
du tout puisqne nous savons gue ce n'est pas uue loi.
Ce reglement peut étre modifié a chaque nouvel
établissement du budget. Si M. Marsan dit qu’il a des
observations a faire, ¢’est qu’il connait le réglement, —
et qu'il a pu en prendre connaissance officieusement -—
mais il attend sans doute Ia demande de crédit pour
présenter ses observations.

M. P. Marquet. — Le Président pourrait nous en
donner lecture et nous pourrions préparer nos obser-
vations.

M. Reymond. — Mais nous n'en sommes pas saisis.

M. L. de Castro. — C'est une question de principe
que nous discutons en ce moment,

M. Reymond. — On ne doit pas déplacer les attri-
butions. Le Conseil National n’a pas a s'immiscer dans
les réglementations qui sont faites par le pouvoir
exécutif. C'est an Gouvernement a prendre cette
initiative. Mais si, pour pouvoir assurer l’application
du réglement, on nous demande d’inscrire des dépenses

y

au budget, nous pouvons ne consentir a voter les crédits



JOURNAL DE MONACO

[

.

nécessaires qu'a la condition que le réglement contienne
telle ou telle disposition. C'est une des conséquences
du vote du budget.

M. Palmaro. — C’est bien entendu comme cela.

M. le Président. — La question des hourses sera donc
présentée sous forme de demande de crédits.

Je vous ai donné connaissance en séance privée d'une
pétilion présentée par certains pompiers. Je n’ai pas
besoin de vons en donner lecture, & moins que vous ne le
demandiez, puisque vous la connaissez tous. Je crois que
cette question peut 8lre renvoyée a une Commission,

M. L. de Castro. — La présence de M. le Ministre

serait nécessaire pour la discussion.

M. Palmaro. — Vons croyez devoir examiner cette
pélition en séance publique ¢

M. Reymond. — Oui, car nous voulons parler de la

question des emplois. Nous désirons demander au Gou-
.vernement quelle décision il compte prendre au sujet de
la proposition de loi que nous vous avons présentée.

M. le Président. — J’ai adressé la pétition au Gou-
vernement, avec la lettre dont je vais vous donner lec~

ture :
Monaco, le Y mars 1919.

Monsieur le Ministre d’Etat,

J'ai 'honneur de porter & votre connaissance la pétition qui vient
de m'étre adressée par un certain nombre de Sapeurs-Pompiers de
nationalité monégasque. Cette pétition sera soumise au Conseil
National au cours de la prochaine session ; toutefois, 81 vous jugez
possible de donner satisfaction aux signataires, je serais trés heu-
renx de donner connaissance au Conseil, en méme temps que de
la pétition, de la solution intervenue.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre d’Etat, I'assurance de ma

haute consideration. )
Le Président du Conseil National,

E. MARrQuET.

Je crois qu'une solution est intervenue et que M. le
Ministre vous en a déja donné counaissance.

M. Reymond. — Au Conseil National nous nous pla-
¢ons a un point de vue plus élevé et nous demandons a
généfali'ser la question des emplois pour les Monégas-
ques. o
M. le Président. — Je ne puis vous donner connais-
sance que de ce que je sais. Je ne puis discuter.

M. Reymond. — La session n’est pas closs. Nous
savons trés bien pourquoi la plupart des honorables
membres du Gouvernement ne gont pas ici. Nous savons
qu'ils sont au Couseil d’Etat ot ils prennent part a I'éla-
boration de lois importantes qui doivent étre volées au
cours de cette session. Nous ne sommes pas surpris de
'leur absence et nous la comprenons parfaitement.

Done, qu'on fixe la question a un jour quelconque.
Mais nous sommes tous désireux de dégager notre res-
ponsabilité 3 propos de la question desx emplois.

M. P. Gioco. — Il serait nécessaire de faire venir
cette question au cours de celte session, car si nous
attendions le mois d’octobre il serait trop tard.

M. le Président. — Cette question est portée a i‘ordre
du jour sous Je n° 4. Elle est jointe au n° 5 : « Recrute-
ment des fonctionnaires » et elle pourra venir en méme
temps que cette derniere.

M. Reymond. — C’est le Gouvernement qui- doit nous
expliquer ce qu’il compte faire. Nous avons déja dit ce
que nous voulions, c’est maintenant au Gouvernement a
se prononcer.

M. le Président. — Voici ce qui a été dit a ce sujet :
«... Le Conseil adopte les conclusions de M. P. Marquet,
le Gouvernement doit présenter un projet de loi. »

C’est pourquoi je dis que la question est a I'ordre du
jour, nous attendons que le Gouvernement nous pré'-
sente son projet de loi. .

M. Reymond. — Le Gouveriement pourrait ne pas
présenter son projet de loi au cours de cette session,
nous entendons donc dégager notre responsabilité.

M. le Président. — Vous dites que vons attendez le
Gouvernement, mais 8'il y a urgence, vous n'avez gu'a
faire venir la question plus i6t.

M. Reymond. — Je snis certain que lorsque M. le
Ministre sera informé par M. Palmaro de notre désir,
il ne demandera pas mieux que de nous indiquer guelles
sont les intentions du Gouvernement,

M. Cioco. — Il ne faudrait pas gue cette question
s’éternise. ‘ '

M. le Président, — Vous dites que la question peut
s'éterniser si i'on attend le Gouvernement, mais comme
le dit également, avec juste raison, M. Reymond, je

,

crois que le Gouvernement n’attendra pas que la ques-
tion soit rappelée pour venir présenter son projet de loi.

M. Palmaro. — Cette question n’ayant pas été portée
a l'ordre du jour de votre séance, il ne me parait pas
opportun d'y répondre,

M. le Président. — Vous pourriez le rappeler 4 M. le
Ministre d’Etat.

M. Palmaro. — Ce sera fait dés ce soir.

M. le Président, — 11 y a une autre pétition deman-
dant la suppression de la taxe de luxe. Elle porte 160
signatures environ. Je vous en ai donné copie. Voulez-
vous la renvoyer A une Commission '

M. F. Médecin, — Celte taxe nons a été imposée
comme conséquence de la Convention douaniére de 1912.
Ce n'est pas le Conseil Natiopal quil'a demandée 1
serait évidemment souhaitable qu'on 'enlevat, car nous
ne l'avons subie que contrain@é et forcés, mais nous
sommes, a mon avis, obligéx de I'accepter.

M. le Président. — C'est en effet une conséquence
des accords internationaux.

M. L. de Castro. — Nous sommes donc incompétents
pour traiter cette question.

M. Reymound. — Je vois une autre salisfaction a:

donner au public. Je ne sais pas si les signataires de la
pétition ont été bien inspirés en demandant la suppres-
sion de la taxe de luxe. Certains d’entre eux 'ont fait,
sans doute, par esprit de solidarité, car il nous a été
facile de nous rendre compte que beaucoup ne sont pas
atteints. Mais la question n’est pas la. Comme il s’agit
d’une taxe, le Gonvernement qui, en vertu d’ailleurs
d’accords internationaux, s’est cru tenu de I'appliquer,
devrait profiter de cette pétition pour fournir quelques
explications au public. Les séances du Conseil National
sont tout a fait indiquées, en raison méme de leur pu-
blicité, pour permetire au Geuvernement de justifier la
mesure qu'’il a prise,

Le public ne peut pas toujonrs connaitre les raisons
qui dictent de semblables mesures. Dans la Principauté,
lorsqu’il voit survenir des taxes, il ne peut pas toujours

en discerner le motif. D’un autre coté, le budget n’est

pas publié in extenso. Dans ces conditions, 1z critique
est facile,

A Ja Commission mixte pour ’établissement d’un nou-
veau régime financier, on g’est préoccnpé de cet état de
choses et nous avons cherché a le corriger. En ce gui
concerne las taxes de juxe, si le Gouvernement le vou-
lait, avec quelques mots d’explieation, il ponrrait
rassurer le public ou tout au moins justifier la perception
et, ainsi, le Conseil National n’aurait pas a délibérer
sur la pétition.

M. Palmaro. — En principse, le Gouvernement n’est
pas disposé a vous suivre dans Jes discussions que pour-
raient soulever, en séance publique, des pétitions de cet
ordre. Pour ce qui est de la taxe de luxe, M. F. Médecin
vous a donné les raisons de son application. Elle est la
conséquence des traités internationaux qui nous lient
avec la France.

M. Néri. — Nous somnmes obligés de nous incliner,
puisque c’est le résultat des Conventions de 1912,

M. Fr. Médecin. — Nous ne le savons que par affir-
mation. Il serait bon que leé; Gouvernement nous le
démonire. . .

M. Palmaro. — L’Ordonnance qui applique cette taxe
se référe a I'accord international qu'on est censé ne pas
ignorer.

M. Cioco. — Le Gouvernement pourrait-il nous dire
si cetle taxe est provisoire?

M. Palmaro. — Sa révision est a I’étude en France
nous nous inspirerons des modifications apportées pour
avoir nne réglementation semblable dans la Principauté.

M. le Président. — Je demanderai des explications au
Gouvernement, a qui j'ai déja fait part de la pétition.

Voici une autre pétition qui émane de certains em-
ployés d'une société privée qui se plaignent d’étre
simples saisonniers. De ce fait, ils se trouvent dans un
état d'infériorité vis-a-vis des autres employés et la vie
va devenir trés pénible pour enx pendant les six mois
d’été ; ils demandent du travail.

M. Palmaro. — [Le Gouvernement a recu, de son
cdté, une pétition identigne, signée probablement par
les mémes personnes. Je crois peuvoir vous dire qudil
s'est préoccupé de faire une démarche auprés de la
société visée,

M. Fr. Médecin. — C’est la loi destinée a régler la
sitnation des Monégasques vis-a-vis des sociétés & mo-
nopole gui permettra de régler la situalion des pétition~
naires. Encore une fois, il faudrait que le Gouvernement
nous présente son projet de loi sar les emplois le plus
vite possible.

M. P. Marquet. — En tout cas, le Gouvernemant
pourrait faire une démarche en- attendant le dépét du
projet de loi sur les emplois.

M. Palmaro. — Cette démarche sera faite en temps
utile.

M. le Président. — En ce qui me concerne, je dois
vous déeclarer que je regois des plaintes de nombreuses
personnes qui, par suite de leur mise a la retraite ou a la
saison, vont se trouver dans une situation pénible. Je
crois que le Conseil National ferait bien de demander
que le cas de ces personnes soit réglé le plus 16t possible.

M. P. Marquet. — En attendant le projet de loi, nous

.pourrions recevoir une réponse du Gouvernement au

sujel de la démarche qu'il doit faire. .

M. Fr. Médecin. — Il n'y a qu'nn projet de loi qui
pourra donner satisfaclion.

M. Reymond. — C’est évident. Nous ne pouvons dis-
cuter cette question a nous seuls, il faut que le Gonver-
nement soit présent. Nous avons déja donné notre avis.

M. P. Cioco.— La réflexion de M. P. Marquet est juste.
Je ne crois pas qu'il g'agisse d’une question d’ordre
administratif, mais plutot d’ordre privé et le Gouverne-
ment pourrait intervenir auprés de la dite société pour
qu’elle garde ces employés pendant I'été. Le Conseil
pourraii émettre un veeu dans ce sens.

M. le Président. — Je crois que nous devous attendre
que le Gouvernement ait présenté le projet de loi,

M. Fr. Médecin. — 1l faut insister sar I'urgence du
projet de loi.

M. le Président. — Je sais qu’il y a urgence, j'ai pu
le constater a diverses reprises.

L’ordre du jour étant épuisé, je vous demande de
fixer la prochaine séance, mais je vous engage 4 choisir
une date i laquelle il me sera possible d’avoir quelques
projets de loi a vous sonmettre,

M. Reymond. — Ce n'est pas nous qui pouvons le dire.
Nous attendons les projets que le Gouvernement doit
nous adresser.

M. P. Cioco. — Je vois qu'a 'ordre du jour de cette
segsion, figure la question concernant 1'organisation
financiére de la Principauté. Le Conseil National ne
sera-t-il pas appelé a discuter ce projet?

M. Reymond. — Mais certainement.

M. le Président. — Il faut pour cela qu'on nous le
soumette. Sur les divers prejel inscrits, vous avez fait
une sélection ; certains ont été écartés. Jattends main-
tenant qu'on dépose ceux qui sont préts a 8tre discutés.

M. P. Gioco. — En ce qui concerne 1'organisation
financiére, est-ce le Gouvernement qui doit nous pré-
senter un projet ¢

M. Paimaro, — Pas précisément. Vous savez que,
suivaut le désir du Conseil National, une Commission
mixte a été réunie pour trouver un terrain d'entente.

M. Reymond. — Je crois que la Commission a ter-
miné ses iravaux.

M. Palmaro. — Elle n’a pas conclu définitivement, Je
crois qu'une réunion est encore nécessaire avant de sou-
metire le projet a 'agrément du Prince,

M. Reymond. — Ce sera vite fait,

M. P. Cioco. — Il faudrait se hater, car la session
sera close le 14. '

M. le Président. — Do&s que la Commission aura
terminé son travail et déposé son rapport, je vous can-
voquerai pour une séance.

M. Reymond. — Je demande quel jour on nous dépo-
sera les projets de loi du Gouvernement ? A ce sujet, je
serai amené & présenter une motion. L’esprit de la Cons-
titution doit étre celui-ci : 8'il n’a été prévu que deux
fois par an une session de quinze jours, il n'est pas pos-
sible qu'on nous demande d’examiner des projets de loi
d'une assez grande importance en réduisant le nombre
des séances dn fait de la présentation tardive des projets.
Je dis alors que, normalement, nous devrions pouvoir
nous réunir pendant 15 jours en commission ‘st 15,
autres jours en session publique aprés la présentation
des projets. Les délais ne devraient pas courir tant que
les textes a discuter ne nous sont pas soumis, ear il
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n’est pas possible de délibérer utilement sur des ques-
tions insufisamment étudiées. Je ne fais, pour ma part,
aucun reproche au Goavernement actuel, car je com-
prends son embarras, étant donné qu’il a du trouver

beaucoup de dossiers accumulés. Mais tout de méme |

nous ne pourrions consentir i prendre devant le public,
devant la population, des responsabilités qu’il nous est
impossible d’assamer.

M. L. de Castro. — Et bien, Monsieur le Président,
vous nous convoquerez lorsque vous aurez regu les pro-
jets de loi du Gouvernement,

M. le Président. — C’est entendn. 1l 0’y a donc pas
de jour fixé pour la prochaine séaiice,

La séance est levée & 4 heures et demie.

AVIS & COMMUNIQUES

TAXE DE LUXE

AVIS AUX COMMERCANTS

Le Journal Officiel de la République Fran-
caise des ¢, 10 et 11 juin 1g1o publie I'arrété
ci-apres, pris par le Ministre des Finances,
par voie de réciprocité avec les dispositions
prises dans la Principauté par un arrété minis-
tériel du 14 mai 1919 (Journal de Monaco, n°
du mardi 20 mai 1919)

Le Ministre des Finances,

Vu l'article 27 de la loidu 31 décembre 1917

Vu les articles 24 et suivants du décretdu 29 mars
1918 ;

Sur le rapport du Conseiller d’Erar, Directeur
général de I'Enregistrement, des Domaines et cu
Timbre ; ‘

Arrete : )
ArTicLe Premmr. — Lexemption prévue par
I'article 24 du décret du 29 mars 1918, en ce qui
concerne la taxe de 10 o/, édictée par [article 27 de
la loi du 31 décembre 1917 et dont le recouvrement
est assuré par 'Administration de I'Enregistrement,
est applicable a4 tout commergant monégasque qut
achéte en Francce, soit 4 un non-commergant, soit
4 un commer¢ant vendant au détail ou a la consom-
mation, des marchandises, denrées, fournitures ou
objets de luxe destinés a &tre revendus, transformés
ou non, ‘

Elle est accordée sur la production au vendeur
d’un écrit revétu de la signature du commergant
acheteur, faisant connaitre ses nom, prénoms et
adrésse et attestant sous la responsabilité du décla-
rant :

1o Qu'il est titulaire, soit d'une licence, soit d'un
certificat d'exercice de commerce délivré par le
maire, dont-la date, le huméro et, le cas échéant, Ia
date d’enregistrement 4 Monaco, seront cxpres-
sément rappelés;

20 Qu'il achéte pour son propre compte ;

3o Que les marchandises achetées sont destinées
a étre revendues, transformées ou non.

Cette attestation, pour étre valable, devra, priala-
blement & toute opfration d'achat, étre soumise a la
formalité de 'enregistrement au Bureau de 'enre-
gistrement de Nice, spécialement chargé de la
recette de la taxe de 10 °/, instituée par l'article 27
de latoi du 31 décembre 1917. Elle donnera lieu a
la perception d'un droit fixe d'enregistrement de
3 francs en principal, outre le droit du timbre de
dimension.

Toute atiestation subséquente mentionnera la
date et le numéro de la formalité qui aura éré
donnde, ainsi qu’il est dit au paragraphe précédent.

L'exemption de la taxe n'est pas applicable aux
achats faits dans les ventes publiques qui sont sou-
mises, en vertu de Particle 27, 3me paragraphe, de
la loi du 31 décembre 1917, a un droit d'enregis-
trement de 10 °/s, élevé a 20 ¢/o pour les eaux-de-vie,
liqueurs, apéritifs, vins de liqueurs, par l'article 24
de la loi du 29 juin 1918.

Art. 2. — Toutes les dispositions des articles 25

et 26 du décret du 29 mars 1918 sont applicables
aux achats sus-visés.

ArT. 3. — Toute infraction aux dispositions du
présent arrété sera réprimée, 4 l'encontre du ven-
deur, dans les conditions prévues aux articles 20 et
27 de la loi du 31 décembre 1918.

ArT. 4. — Les dispositions du présent arréwé
entreront en vigueur en méme temps que celles
analogues concernant les achats faits en territoire
monégasque par les commergants frangdis, c'est-a=
dire le 1¢ juin 1919.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Jour-
nal Officiel.

Fait a Paris. le 21 mai 1919.

(Signé) : L. Keotz.
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AVIS aux ressortissants monégasques déten-
teurs de biens et intéréts francais en Russie
et en Roumanie.

LLe délai accordé pour les déclarations de cette
nature, A faire dans les Etablissements de Crédit
érablis dans la Principauté, est prorogé au 1¢f juillet
191g.

ECHOS & NOUVELLES

Souscriptions recueillies au profit de I'érection
du monument aux Enfants de Monaco morts au
Champ d’honneur :

Liste des Ecoles des Fréres. — Les Frares des Beole

Chrétiennes de la Principauté, 30 fr.; MM. J Blanchy, 5:
E.-L. Boéri, 5; Auguste Mussato, 5: Picco, s Armita, H;
H. Médecin, .)U Jean Gras, 5 ; Iliisible, 5_: Ormezzano
Edmond, 1; Nachrvrgaele Raoul, 25 Barral, 1; H. Vial, 1

Galliano, 'I ; Lambert, 2 ; Est,evenin. L Asquusciati, 1;
Balestra, 1; Bovin Jean, 1 ; 120 souvenir de mon oncle, 2 ;
Baixint I\en(‘, 2 Thowas Loggw, ?; Campora Philippe, 25
Blanchi l uu::. ;3 Sinon, 2 Bosxo E., 1: En souvenir de
Prerie, Tornatore Domintque, 1 ; (mmaﬂud 1 Mal-
pus, 1 ( ama;,nd {5 Mavzone, 1 ; Luizet, t; l ringa Lo, 1

Franeo A ; Frensés J., 1 ; Gastaldi Anhur, 2 Grroscio
Emmuanuel. 2 ; Siola André, 1 ; daud Auguste, 1; Lorenzi
Georges, 1 ; Garescio Henu 2 Lanteri freres, 1 ; Lo~
renzi Roger, 1 ; Lombard Joseph 1; Cassini Heari, 1 ;
Amalberti Louis, 1 ; Quartino Jran, {; Fouques Roger, 1
Anfosso Joseph, 1; Vaira Joseph, 1; Bilaggini Joseph, 1;
Garoscilo Edouard, 1: TestaValentin, 1 ; Blanc Melchior,1;
Gallo Albert, 1 Rdggauom bxmon {; Féraud G,

Fissore, 1; Lupx Félrx, 1 ; Marcel Dulriche, 1 ; Anselmi
Francots, 1 Viviani Ah*)\andreJ ; Magnano Joseph, 1
Fran\f\s I«lio 1; Viviani Henri, {5 Monasterolo, 1; Ray-
moud W 1Ihelm 1 : Vivaldi P ieer 1 ; Peitavino Louis, 1;
Pouzerti lmmduuel 1; Ballio, 'y Adornio André, 1; Gu-
glielnnn Emmanuel, 1 bdmld Henri, {; Berta Charles, 1 ;
Cresp Pierre, 1, Boissox', 1 : Audtbert, 1 ; Denicolai, 1 ;
Blauchi, 2 ; Donghi, ¥ ; Gna?/nm' E..l; I')dlmasm [
Biancheri V., 1 ; Brancheri B., t; BlanchiJ., ! ; Givone, {;

L

Auselmi Léon, 1; Audisio here‘s i; (xmo(cum 1: \Ia—
znano Santo, 13 Fontana G, 1 ; Nuvnro, 1; stmnndmi

Pierre, 1; Bus Jean, 1 ; Seneca, 1; Novaro Laurent, 1 ;
Mouglon C., 1; Martiui P., 1; Lorenzi H., 1 ; Pagani P., 1
Gazo freres, 2 ; Reybaud Hen ri, 1 : Ponzetii Pierre, 1 ;
Ciaccei Nel lu, Fouques Pierre, 1 : Rovello A, 1; Sanna
Constant, Donghl André, 1; ()arlevuris Jean, 1; Riva
Joot: dmhmt hanus 1; Damon, 1 ; Gabardi, 1: Fis-
sore, 2; Gaggino, 1 Gunllon, ; Tomatis, 1 (;.woscio, 1,
Dié, 25 Libos, 1; Goiran, 1; Luca. 1: Soceal, 1; Oren-
g0, 1 : Destef ams,i : Ravera, 1; Guglielmetti, 1; (JaHis, i
ffaccenda, 1; Bernardi 1 Agust.mi JnsephJ ; Massobrio, 1;
Masséna, |; Fissore Paul, 1; Contesso, 1; Taramazzo, 1,
Carlotto, 1 ; Martel, 1 ; Bellini, 1 ; Martini-Caisson, 1 ;
Bonino, 2 ; Rubing, 1.88 5 Bianchini, 1,25 ; Baldi, 1,25
Iguare A, 1,25 ; Cauvin, 1; Commandeur J., 1; Core, 1;
Crovetto, 15 Gawzoot Célestin, 13 Guigo, 1 5 Laura, 1
Mignon Paul, 1; Pallanca, 1 ; Pisauo, 1; Principiano, 1:
Rosso L/,io. 15 Vial, 1; Baldrati, 2 ; Boni, ¥ ; Gatti
Emile, 2 ; Viale, 1 ; Auclair, 1 ; Grauier, 1 ; Landwerlin
Charles, 1, Bdl/'xn 1, G.u,zano 1; Vaglio, 1; Grasso, 1;
Ghiglion, 1 ; Verneni, 1; Rol)in, {; Squaruaﬁchx, 1
Olivy, 1; Gaziello, Incolpie, ; Seneca P..
Georges. 1; Lduguw, ; Rava, 21 Bessone, 1 ; Gmp’sy,l;
Squarcuﬁ( hi A., Marzello, 1 ; Grinda 3.1 Muccia-
relli Algenam 1 Dle 2; Cotta, en souwmrd(‘ mon onele
Montanari, ? ; (Ierato. 1 Bnrnasuom Mare, 1 : Garibaldi
Albert, 1,15 ; Vernetti, Bessone, 1 ; I\xw(‘lll, Coca
Jean, 1 ; Regaldo, t ;
i'ancmlx Marcel, 1; Audibert, 1 : Franco, 1 ; Caleagne
Louis, 1,25; Merlo, 1; Lubaiti, 1 ; Divers éleves de ' Ecole,
35,35 Bosso, 1 ; Casanova, 1 ; Gazo, 1; Truchi, 1 ; Armita,
1 ; Orengo, 1; Buzzio, t; Ortelli, 1; Beldoni, 1; Demai, {;
Barriera. 5; Nicolai, 1 ; Musarello Joseph, 1; Garavagno,
1; Melchiore. 1 Allavena. 1 ; Righi, 1; Garin, 1 ; Zor-
gniotto, 1 ; Bettelli Abraham, 4 ; Chaude, 1 ; Millo,
Beraudo. 1; Raimondo, 1 ; Bailet, 1 ; \xale, 2 Ba[he},, i o
Turau Mario, 1 ; Sclavo Italo, 1 Pwano, 50 Bisano
Albert, 1,50 ; Bossolacci J.,1; Cotton, 1,10 Cotton .,
Daniel L., 1 ; Rigoli, 1 ; Ortelli, 1; Jamin Grosso, 1 ;
Rubers, 1; Cazaux, 1 ; Berclier, 1; Roro,1; Fiorini, 1;
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Gosso Josepi. 1 ; Demiclielis, 1 ;-

Dalbéra, 1 ; Ezio Riccardo Ferrero, 1 ; Chiabaut A.,1;
Comberti Constant, 4 1 Semeghiui, 2 ; Gastaud L., 1,25 ;
Giordano, 1 ; Ceppo, 1 : Cassuio, 15 Ferrari, 1 ; Véué-
ziano, 1 : Imbert, 1 5 Angela, 1 ; Barnoin fréres, t; Gia-
cobi, 1; Lavagna, 1; Lavagna L., } ; Siccardi, 1 ; Zunino,
1; Monti, 1 ; Rampier, 1; Squarciafighi, 1; Assa, 1 : Dul-
becce, 1; Truchi, 1 ; Lanteri, 1; Rebaudo, 1,90 ; Gaubert,
1; Garnero, 1; Maccario, 1 ; Garidel, 1; Cane, 1; Casa-
nova, 1 ; Ceppo, 1; Quagliotti, 1 ; Viani, 1; Rolland, 10 ;
Forzano, 1 ; De Mauriszio, 1 ; Scursoglio, 1; Nardi, 1
Javqmu 1 ; Pastorelli, 1; Michelis, 1 ; Divers éleves de
lhcole. “).15 Un ('ruupe d’éléves, 13 ; Salti F., 1; Lon-
ghini, 1 Amﬂhml Ao, 1 Risso, 1 Suore!lo, 1. (Total
de la liste : a!l’ fr. 40.)

Dans ses audiences du 10 et du 12 juin 1919, le
Tribunal Correctionnel a prononcé les jugements

| suivants :

R. J., ccmmissionnaire, né le11 novembre 1850,
a Magliano (ltalie), demeurant a2 Monaco, un
mois de prison {avec sursis) et 20 francs d'amende
pour outrage publica la pudeur ;

R. G.-F.-J., meunuisier, n¢ ie 18 novembre 1884,
a4 Monaco, y demeurant, trois jours de prison et
16 francs d'amende (par défaut) pour ivrogaerie;

M. J.-M., épouse B. J., commergante, née le
2 septembre 1872, 4 Condove, demeurant a Mo-
naco, B0 francs d'amende pour tentative de
hausse sur des marchandises. Le mari déclaré
civilement responsable;

R. P.,commergant, né {e 29 juin 1867, a Limone
(Italie}, demeurant a Monte-Carlo, tentative de
hausse sur des marchandises, acquitté;

P.A.-J.-B..fonctionnaire mécanicien au P.L.M,,
né le 26 mai 1882, a Cannes (A.-M.), demeurant a
Nice, blessures par imprudence, acquitté ;

C. M., apprenti cordonnier, né le 22 mars 1902,
a Lubriano (Italie), demeurant 4 Monaco, quinze
jours de prison (avec sursis) pour vol simple.

PARQUET GENERAL DE MONACO

(Exécution de Particle 381 du Code
de Procédure pénale.;

Par exploit de Vialon, huissier, en date du 14
juin 1919, enregistré, la nommée CHARRATO,
dite Cerraro, {Marie-Joséphine), née le 10 mars
1901, & Roquebrune (Alpes-Maritimes), actuelle-
ment sans domicile ni résidence connus, a été assi-
gnée a comparaitre personnellement le mardi 5 2ot
1919, & g h. et demie du matin, devant le Tribunal
correctionnel de Monaco, sous la prévention d'escro-
querie; — délit prévu et réprimé par Particle 403
du Code pénal.

Pour extrait :
P. le Procureur Général,
Rousion.

Einde de Me Ansxanpre Eymin,
doctenr en droit, notaire,
2, rue du Tribunal, Mounaco,

CESSION DE FONDS DE COMMERCE
(Premiére Insertion)

Suivant acte recu par Me¢ Alexandre Eymin, notaire
a Monaco, le 16 juin 1919, euregistrd, MM. Groress et
Rent SCAPINI, rentiers, demeurant a Paris, avenue
Kigber. ne 48, ont cddé a M. Jean-Dominique SCAPINI,
Teur grand-pere, confisour-patissier, demeurant 2 Monte
Carlo, boulevard des Moulins, tous leurs droits =ur le
fonds de commerce de confiserie-paiisserie, fabrique de
pates fraiches et de location d’appartements menblés,
que M. Scapini, cessionnaire, exploite a Mornte Carlo,
boulevard des Moulins, dahs un immeuble dénommsé
« Hotel des Beaux-Arts » appartenant a MM, Gastaldi
freres. _

Les créanciers de MM, Georges et René Scapini sont
invités, sous peine de ne pouvoir critiquer le paiement
qui serait effectué en dehors d’eux, a faire opposition
sur le prix de la cession, au domicile a cet effat élu, a
Monaco, en I’étude de Me Eymin, notaire, avant {’expi-
ration d'un délai de dix jours a compter de la date de
'ingertion qui fera‘suite a la présente.

Signé : ALzx. Eymin.

Le Gérant, L. AUREGLIA, — Imprimerie de Monaco, 1919.
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